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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Audio Transmitter,
model no. SA0160 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC
[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare I'émetteur audio
Bluetooth, modéle no. SA0160 conforme a la directive 2014/53 / UE. Le texte
complet de déclaration de conformité Européenne est disponible sur http://
www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. , dass der Bluetooth Audio
Transmitter, Modell-Nr. SA0160 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter http://www.creative.
com/EUDoC verfligbar

[ES] Por el presente documento, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el
transmisor de audio Bluetooth, modelo n° SA0160 cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE est4
disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Con la presente, Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che il trasmettitore audio
Bluetooth, modello n. SA0160 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. II testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://www.
creative.com/EUDoC

[PL] Niniejszym Creative Labs Pte. Ltd. deklaruje, ze nadajnik audio Bluetooth,
nr modelu SA0160 jest zgodny z dyrektywg 2014/53 / UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Hierbij verklaart Creative Labs Pte. Ltd. dat de Bluetooth-audiozender,
modelnr. SA0160 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC
[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. Declara que o
Transmissor de dudio Bluetooth, modelo n.° SA0160 esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declara¢do de conformidade da UE
esté disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Hdrmed deklararer Creative Labs Pte. Ltd. att Bluetooth Audio
Transmitter, modell nr SA0160 &r i Overensstammelse med EU-direktiv
2014/53/EU. Fullstandig text till denna EU-forsékran om Gverensstimmelse
finns tillganglig pa http://www.creative.com/EUDoC.

[NO] Herved erkleerer Creative Labs Pte. at Bluetooth audio-sender,
modellnr. SA0160 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten om EUs
samsvarserklaringen er tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Creative Labs Pte. Ltd. erklaerer hermed, at Bluetooth Audio Transmitter,
model nr. SA0160 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst er tilgeengelig pa http://www.
creative.com/EUDoC

[FI] Taten Creative Labs Pte. Ltd. ilmoittaa, ettd Bluetooth -aanilahetin,
mallinumero  SA0160, on direktiivin  2014/53/EU  mukainen. Koko
vaatimustenmukaisuustodistuksen teksti on saatavilla osoitteessa http://www.
creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy az SA0160 tipusu
Bluetooth Audio Adapter megfelel a 2014/53/EU irényelv elGirasainak. Az EU
Megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a http://www.creative.com/
EUDoC weboldalon

[EL] Me to mapdy, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel 6t o ToPToG fixou
Bluetooth Audio Transmitter, pe ap. povtéhou SA0160 CUHHOPPWVETAL UE
v O8nyia 2014/53/EE. To TArpeg Kelpevo tng SHAwong ouppdpywong EE
SiatiBetal otn StevBuvon http://www.creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd." pareiSkia, kad ,Bluetooth” garso siustuvas,
modelio nr. SA0160, atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas pasiekiamas adresu http://www.creative.com/EUDoC

[SK] Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth zvukovy vysielag,
model €. SA0160 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia
o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

[CZ] Spolecnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohla3uje, Ze vyrobek Bluetooth
Audio Transmitter, model €. SA0160 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na strance http://www.creative.com/EUDoC

PRESENTATION
1) Convertisseur USB-C vers A
2) Affichage DEL
3) Bouton Bluetooth
2s - i) Mode de jumelage Bluetooth

Clignotant bleu
@ Apparié
Sélection du codec”

Q Blanc - aptX Low Latency
(') Jaune - aptX HD

O Vert - aptX

‘ Bleu - SBC

MODE HFP

Q Rouge - HFP ON

@ Dernier codec utilisé - HFP OFF

Remarque :

+ Maintenez la touche enfoncée pendant 5 secondes pour effectuer une
réinitialisation principale. Le voyant de I'appareil clignote en rouge, puis revient
en mode d'appairage Bluetooth

« Le Creative BT-W3 reviendra au dernier codec utilisé & la sortie du mode HFP,
ou lorsqu'il est branché sur un port USB disponible apreés le retrait de l'appareil

4) Microphone analogique

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz

Technologie sans fil : Bluetooth 5.0

Profils Bluetooth :

- A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)

- AVRCP (contréle Bluetooth a distance?)

- HFP (profil mains libres)

Codecs audio*: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD

Portée de fonctionnement : Jusqu'a 30m (ligne de vue dégagée)

Température de fonctionnement : 0-45°C

Max. Puissance de sortie RF : 8 dBm

Entrée:5V===100 mA

AContr6lé depuis le récepteur connecté

*Les récepteurs doivent &tre en mesure de prendre en charge les codecs
mentionnés pour les utiliser

Note:

0 USB-C to USB-A
Converter"

e LED Display

e Bluetooth® Button

0)
i) Bluetooth Pairing Mode
o o oo
Flashing Blue

v
9 Paired

Lo

than intended purpose.

¥\
Codec
N

ii) Codec Selection*
O White - aptX™ Low Latency
v

O Yellow - aptX™ HD
v

ii) HFP Mode
@ Red -HFPON
v
@)

Last Codec Used - HFP OFF

. Green - aptX™
b4

@ Blue-SBC

“USB-C to USB-A Converter is meant for USB data transfer only and does not support USB-PD charging. Do not use the converter for other

*Press and hold for 5s to perform Master Reset. Device LED will flash in red, then revert to Bluetooth Pairing mode. Creative BT-W3 will
revert to the last codec used upon exiting HFP mode, or when plugged into an available USB port after device removal.

PS4™, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

Connect Creative BT-W3 to an available USB port

On the console: Settings > Devices > Audio Devices

> Uncheck “Switch Output Device Automatically” >
Ensure that “Output Device" is shown as “USB Headset
(Creative BT-W3)”

Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone' to
PS4 controller’s headset jack

Select Output to Headphones > All Audio

Note: 'Reconnect either device if necessary.
2Voice chat function is title-dependent. Please ensure that voice chat function is already enabled in the respective application’s settings.
3Please note that HFP-off firmware will disable the HFP function on your Creative BT-W3. To enable HFP mode again, install the HFP-on

firmware available on creative.com/support/BTW3.

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most
appropriate service and product support available.
You can register your product at creative.com/
register. Please note that your warranty rights are not
dependent on registration.

CONFIGURATION DE L'APPAREIL

Configuration PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

+ Connectez le Creative BT-W3 a un port USB disponible

+ Connectez le microphone analogique fourni a la prise casque du
contrdleur PS4

*  Surla console: Paramétres > Périphériques > Périphériques
audio > Périphérique d'entrée > Casque connecté au contréleur >
Périphérique de sortie > Casque USB (Creative BT-W3) > Sortie vers le
casque > Tout l'audio

Configuration de Nintendo Switch

+ Connectez le Creative BT-W3 au port USB de la console
+ Connectez le microphone analogique fourni a la prise casque de la
Nintendo Switch

Remarque: la fonction Voice Chat dépend du titre. Veuillez-vous assurer
que la fonction de chat vocal est déja activée dans les parameétres de
I'application respective

ENREGISTREMENT DU PRODVUIT

Lenregistrement de votre produit vous garantit de profiter d'un service
et d'une assistance produit appropriés. Vous pouvez enregistrer votre
produit a l'adresse www.creative.com/register. Veuillez noter que
vos droits de recours a la garantie ne dépendent en aucun cas de
l'enregistrement.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Veuillez consulter le mode d'emploi, les données sur la sécurité et la
réglementation du produit, sur creative.com/compliance/BTW3.

GARANTIE

Les informations sur la garantie sont fournies avec votre produit
dans un document séparé.

Conservez votre preuve d'achat pendant toute la durée de la période de
garantie.

Conservez ce document pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

UBERBLICK
1) USB-C zu USB-A Konverter
2) LED-Anzeige
3) Bluetooth Taste
2S - i) Bluetooth-Kopplungsmodus
Blaues Blinken
@ Gekoppelt

) Codec-Auswahl*

x1-
Q WeiB - aptX Low Latency
Q Gelb - aptX HD
9 Grin - aptX
@ Blau - SBC
X2 - iii) HFP-MODUS
O Rot-HFPEin
@ Zzuletzt verwendeter Codec - HFP AUS
Hinweis:
« Halten Sie 5 Sekunden lang gedrickt, um den Master-Reset durchzufiihren.
Die Geréte-LED blinkt rot und kehrt dann in den Bluetooth Pairing-Modus
zuriick
« Creative BT-W3 kehrt zum letzten Codec zurtick, der beim Verlassen des HFP-
Modus oder beim AnschlieBen an einen verfugbaren USB-Anschluss nach dem
Entfernen des Gerats verwendet wird
4) Analoges Mikrofon
TECHNISCHE DATEN
Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Wireless-Technologie: Bluetooth 5.0
Bluetooth-Profile:
- A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)
- AVRCP (Bluetooth Remote Control)
- HFP (Handsfree-Profil)

Audio-Codecs™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Betriebsreichweite: Bis zu 30m (freie Sichtlinie)
Betriebstemperatur: 0-45°C

max. HF-Ausgangsleistung: 8 dBm

Eingang: 5V ===100 mA

AVom angeschlossenen Empfanger gesteuert
*Empfanger missen in der Lage sein, die genannten Codecs zu unterstiitzen,
um sie verwenden zu kénnen.

INBETRIEBNAHME

PS4, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

+ SchlieBen Sie den Creative BT-W3 an einen verfligbaren USB-
Anschluss an

+ SchlieBen Sie das mitgelieferte analoge Mikrofon an die Headset-
Buchse des PS4-Controllers an

+ Aufder Konsole: Einstellungen > Gerate > Audiogerate >
Eingabegerat > An Controller angeschlossenes Headset >
Ausgabegerat > USB-Kopfhorer (Creative BT-W3) > Ausgabe an
Kopfhérer > Alle Audiodaten

Nintendo Switch Setup
+  SchlieBen Sie den Creative BT-W3 an den USB-Anschluss der Konsole

an
+  SchlieBen Sie das mitgelieferte analoge Mikrofon an die Headset-
Buchse des Nintendo Switch an

Hinweis: Die Voice-Chat-Funktion ist titelabhangig. Stellen Sie sicher,
dass die Voice Chat-Funktion in den Einstellungen der jeweiligen
Anwendung bereits aktiviert ist.

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie das erworbene Produkt, um sicherzustellen, dass
Sie optimalen Service und Produktunterstitzung erhalten. Sie
kénnen das Produkt unter www.creative.com/register registrieren.
Beachten Sie bitte, dass Ihre Garantierechte unabhéngig von der
Produktregistrierung gelten.

WEITERE INFORMATIONEN
Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/BTW3 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und Behdrdeninformationen.

GARANTIE
Die mit Ihrem Produkt gelieferten Garantieinformationen befinden
sich in einem separaten Dokument.
Bitte bewahren Sie Thren Kaufbeleg wéhrend der gesamten Garantiezeit
auf.

en Sie dieses

zur spéteren Referenz auf.

Nintendo Switch™ Setup

Enabling Voice Chat?:

+ Connect Creative BT-W3 to the PC's USB port

+ Download and install HFP-off? firmware from creative.
com/support/BTWS3. Follow the instructions on-screen
to install the firmware

+ Unplug Creative BT-W3 from the PC and plug it into
Nintendo Switch’s USB port

+ Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone to the
console’s headset jack

Other Information

Please visit creative.com/compliance/BTW3 for the user
guide, safety and regulatory information.

Warranty information is supplied with your product
in a separate document.

Please keep your Proof of Purchase for the duration of
the Warranty period.

Warranty

| Keep this document for future reference.

CREATIVE’

© 2020 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative
logo are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in
the United States and/or other countries. Qualcomm® aptX™ is a product of
Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries. Qualcomm is a trademark
of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered
in the United States and other countries. The Bluetooth® word mark and logo
are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Creative
Technology Ltd is under license. All other trademarks are the property of
their respective owners and are hereby recognized as such. All specifications
are subject to change without notice. Actual product may differ slightly from
images shown. Use of this product is subject to a limited warranty.

Tech

al Specification

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Wireless Technology: Bluetooth 5.0

Bluetooth Profiles:

- A2DP (Wireless stereo Bluetooth)

- AVRCP (Bluetooth remote control”)

- HFP (Hands-Free Profile)

Audio Codec™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Operating Range: Up to 30m / 100 ft (unobstructed
line-of-sight)

Operating Temperature: 0-45°C

Max. RF Output Power: 8 dBm

Input: 5V == 100 mA

AControlled from from connected receiver

*Receivers must be able to support the mentioned codecs to
use them
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[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may
not be treated as household waste. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this product,
please contact your local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne
[ ] peut étre traité comme déchet ménager. En garantissant la mise

au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver

l'environnement. Pour plus d'informations sur le recyclage de ce
produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service d'élimination des
déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als
Haushaltsmull betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses
Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfihrliche Informationen
zum Recycling des Produkts erhalten Sie ber die értlichen Behérden, die fiir Sie
zustandige Mullabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como
un desecho doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuird
a proteger el medioambiente. Si desea obtener informacién detallada acerca del
reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el servicio
de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un
rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si
contribuisce a proteggere lambiente. Per informazioni pit dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
gospodarczy. Zapewniajac prawidtowg utylizacje produktu pomagasz w ochronie
srodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania
odpaddw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal
huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het
milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie
over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw
afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como
residuo doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado correctamente, estara
a proteger o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem
deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de servigos de eliminagao
de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Genom att sakerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till
att skydda miljon. Mer detaljerad information om &tervinningen av denna produkt
far du hos den lokala &tervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina
hushallssopor eller den terférséljare dar du kdpte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved &
serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med
kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen
hvor du kjepte produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette
produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles
som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil
du hjeelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger
om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit
renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.

[FI] WEEE-symbolin kéyttd ilmaisee, ettd titd tuotetta ei saa hévittda
kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tdm& tuote hévitetdan
asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistéa. Tarkemmat tiedot tamén
tuotteen kierrattamisestd saat ottamalla yhteyttd paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhti6én tai liikkeeseen, josta ostit timan tuotteen.

[HU] A WEEE szimb6lum hasznélata jelzi, hogy termék nem kezelheté
héztartasi hulladékként. A termék megfelel§ artalmatlanitaséval segit védeni a
kornyezetet. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informéaciokért
keresse meg a helyi hatéségot, a haztartasi hulladék elszéllitdsaért felelés
szolgaltatét vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.

[EL] H xprion tou cupBoAou WEEE SnAWVEL GTL SV PITOPELTE VA AVTLHETWITI(ETE
QUTO TO TIPOLOV WG OLKLaKO ardBANTo. BeBatwvovtag tng KatdAnAn anéppupn
TOU TIPOlOVTOG autoy, PBonBdte otnv Tpootacia Tou TEPBAMOVTOG. [a
TIEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETLKA HE TNV AQVAKUKAWGT AUTOU TOU TIPOiOVTOE,
ETUKOWWVAOTE PE TG TOTIKEG OPXEG, TNV UTNpecia amoBeonG OLKLAKWY
QATOPPLUATWY 1} TO KATACTNHA amd 6TToU ayopacate TO TIPOLoV.

[LT] EEJA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Tinkamai iSmesdami 3j produktg padésite saugoti aplinka. Dél
iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti 3j produkta, kreipkités j vietines
atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéjg arba j
parduotuve, kurioje jsigijote 3j produktg.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznacuije, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat's
komunalnym odpadom. Ak vyrobok sprévne zlikvidujete, prispejete k ochrane
Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku ziskate
na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie domového
odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

[€z] Pouziti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan
za domovni odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahate
ziskate od mistnich Gradd, od firmy, které u vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo
v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

[RU] Vcronb3oBaHve cumBona WEEE o3Hauaet, 4To AaHHbIA MPOAYKT
He MOXeT paccMaTpuBaTbCA B Ka4yecTse 6bITOBbIX OTXOA0B. Co6mo,qas|
NPaBUbHYD  YTUAM3aUWIO 3TOr0  U3AeNns, Bbl MOMOXeTe 3alWunTuTb
OKpyXatoLyto cpegy. [Ans nonydeHus 6onee noapo6HoW WHGopMauum o
nepepaboTke N3AeNUs, NOXanyincTa, 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BAaCTW, B
Cnyx6y c6opa BbITOBBIX OTXOA0B WU B MarasuH, rae 661 NprobpeTeH NpoayKT.

INFORMACION GENERAL
1) Adaptador USB-C a USB-A
2) Pantalla LED
3) Botén Bluetooth
2s - i) Modo de emparejamiento Bluetooth

Parpadeo azul
@ Emparejado
x1 - ii) Seleccién del Cédec*
Q Blanco - aptX Low Latency
O Amarillo - aptX HD
‘ Verde - aptX
‘ Azul - SBC
X2 - iii) MODO HFP
O Rojo - HFP activado
‘ Ultimo cédec utilizado - HFP desactivado

Nota:

« Pulse y mantenga pulsado durante 5 segundos para realizar un reajuste
maestro. El LED de dispositivo parpadeara con una luz roja, y luego volveré al
modo de emparejamiento de Bluetooth

« Creative BT-W3 volveré al dltimo cédec utilizado al salir del modo HFP, o cuando
se conecte a un puerto USB disponible después de la retirada del dispositivo

4) Micréfono analégico

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Tecnologia inala i h 5.0

Perfil de Bluetooth:

- A2DP (Bluetooth inalambrico estéreo)

- AVRCP (Control remoto para Bluetooth”)

- HFP (perfil manos libres)

Cédecs de audio™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD

Rango operativo: Hasta 30m (linea visual sin obstaculos)

Temperatura operativa: 0-45°C

Potencia de salida maxima de RF: 8 dBm

Entrada: 5V === 100 mA

AControlado desde el receptor conectado

*Los receptores tienen que ser compatibles con los cédecs mencionados para
poder utilizarlos

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

PS4, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

« Conecte Creative BT-W3 a un puerto USB disponible

« Conecte el micréfono analégico incluido a la clavija de los cascos
con micréfono del controlador de PS4

« Enlaconsola vaya a: Configuracién > Dispositivos > Dispositivo de
audio > Dispositivo de entrada > Cascos con micréfono conectados
al controlador > Dispositivo de salida > Cascos USB (Creative BT-
W3) > Salida a los cascos > Todo el audio

Configuracién de Nintendo Switch

« Conecte Creative BT-W3 al puerto USB de la consola
+  Conecte el micréfono analdgico incluido a la clavija de los cascos
con micréfono de Nintendo Switch

Nota: la funcionalidad Chat de voz depende de los juegos. Aseglrese
de que la funcién Chat de voz est4 activada en los ajustes de
aplicacion respectivos.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, usted se asegura de que recibira el servicio y
la asistencia disponibles més adecuados. Puede registrarlo en www.
creative.com/register. Tenga en cuenta que los derechos de la
garantia no dependen del registro.

OTRA INFORMACION
Visite creative.com/compliance/BTW3 para obtener la Guia del
usuario, asi como informacién sobre seguridad y normativa.

GARANTIA

La informacién de la garantia se proporciona con el producto en
un documento independiente.

No pierda el justificante de compra mientras esté vigente el periodo
de garantia.

Guarde este documento para futuras referencias.



PRZEGLAD
1) Konwerter USB-C na USB-A
2) Wyswietlacz LED
3) Przycisk Bluetooth
2s - i) Bluetooth Tryb parowania

Migajacy Niebieski

Sparowany
x1 - ii) Wyb6r kodekéw*
Q Bialy - aptX Low Latency
O 76ty - aptX HD
‘ Zielony - aptX
@ Niebieski - SBC
X2 - iii) TRYB HFP
O Czerwony - HFP Wt
‘ Ostatnio uzywany kodek - HFP WYL
Uwaga:
+ Naci$nij i przytrzymaj przez 5s, aby wykonac reset gtéwny. Dioda LED

urzadzenia bedzie miga¢ na czerwono, a nastepnie powréci do trybu parowania
Bluetooth

« Creative BT-W3 powrdci do ostatniego kodeka uzywanego po wyjsciu z trybu
HFP lub po podtgczeniu do dostepnego portu USB po usunieciu urzadzenia

4) Mikrofon analogowy

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480 MHz
hnologia Bezpr d I 5.0
Profile Bluetooth:
- A2DP (bezprzewodowy dzwigk stereo Bluetooth)
- AVRCP (pilot Bluetooth™)
- HFP (profil gtosnomdwigcy)
Kodeki audio®: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Zasieg dziatania: Do 30m / 100 st6p (bez przeszkdd w polu widzenia)
Temperatura robocza: 0-45°C
Max. Moc wyjsciowa RF: 8 dBm
Wejscie: 5V === 100 mA
AKontrola z podtgczonego odbiornika
*Odbiorniki muszg obstugiwa¢ wspomniane kodeki audio, aby z nich korzysta¢

KONFIGURACJA URZADZENIA

iguracja PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

+ Podtgcz Creative BT-W3 do dostepnego portu USB

* Podtgcz dotgczony mikrofon analogowy do gniazda stuchawkowego
kontrolera PS4

* W konsoli: Ustawienia> Urzadzenia> Urzgdzenia audio> Urzadzenie
wejéciowe> Zestaw stuchawkowy podtaczony do kontrolera>
Urzadzenie wyjsciowe> Stuchawki USB (Creative BT-W3)> Wyjscie na
stuchawki> Wszystkie audio

Konfiguracja Nintendo Switch

*  Podtgcz Creative BT-W3 do portu USB konsoli
* Podtgcz dotgczony mikrofon analogowy do gniazda zestawu
stuchawkowego Nintendo Switch

Uwaga: funkcja czatu gtosowego zalezy od tytutu. Upewnij sig, ze funkcja
czatu gtosowego jest juz wigczona w ustawieniach odpowiedniej aplikacji

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do obstugi i pomocy
technicznej na najwyzszym poziomie. Odtwarzacz mozna zarejestrowac
W witrynie www.creative.com/register. Prawa uzytkownika do
gwarangji nie zalezg od rejestracji urzadzenia.

INNE INFORMACJE
Na stronie creative.com/compliance/BTW3 znalez¢ mozna instrukcje
obstugi, informacje dot. bezpieczenstwa, informacje prawne.

GWARANCJA

OB30P
1) MNepexogHuk USB-C — USB-A
2) CeeToAvoAHbBIA gucnnei
3) Bluetooth kHonka
2 cekyHp - i) Bluetooth conpskeHune

Muratowuii rony6oii

MoakntoyeHo
x1 - ii) Bei6op Kkoaeka*
Q Bensblii - aptX Low Latency
O XenTblit - aptX HD
‘ 3enéHblii - aptX
‘ Fony6olii - SBC
X2 - iii) HFP PEXXM
O KpacHbliii - HFP BK/1
‘ MocnepHWiA ncnonb3yemelii kogek - HFP BbIKJT

MpumeyvaHue:

+ HaxmuTe v yaepxuBaiiTe B Te4eHUU 5 CekyHA ANS BbINOHEHUA c6poca
HacTpoek. CBETOAMOA YCTPOIACTBA ByA€T MUraTh KpacHbIM, Noc/e Yero
BepHeTca Kk Bluetooth conpsxeHuto

« Creative BT-W3 BepHeTcs k NociegHeMy UCMoNb3yeMoMy KOAeKy B pexume
HFP nav npu noakntoueHnn k ceoboaHomy USB-nopTy noc/ie oTcoeAMHeHUs 1
NoACoeANHEHUS yCTpolicTBa

4) AHanoroBbIi MUKpPogoH

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

Pa6ouas yacToTa: 2402-2480 MIy,

Becnposog nsi: Bl h5.0

Bluetooth npopunu:

- A2DP (6ecrnipoBogHoli cTepeo Bluetooth)

- AVRCP (aucTaHuvoHHoe ynpasneHue Bluetooth?)

- HFP (npodunb «cBO6OAHBIE PYKI»)

Ayavio koaek': SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD

Paauyc aevicteua: [0 30M (Mpu YCIOBUV OTKPbITOR BUANMOCTY)
Pa6ouas Temnepartypa: 0-45°C

Informacja dotyczgca gwarancji jest dostarczana wraz z pr

w osobnym dokumencie.
Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caty okres waznosci
gwarangji.

jszy dok nalezy

¢ na przy

PREHLAD
1) Konvertor z USB-C na USB-A
2) LED obrazovka
3) Tla€idlo Bluetooth
2s - i) ReZzim sparovania Bluetooth

Blikajiica modréa

@ Sparované
x1 - ii) Vyber kodeku*
Q Biela - aptX Low Latency
O 71t - aptx HD
’ Zelené - aptX
@ Modréd - SBC
X2 - iiii) REZIM HFP
Q Cervena - HFP ON
@ Posledny poutzity kodek - HFP OFF

Poznamka:

* Na realizaciu hlavného resetu podrzte 5 sek(nd stlacené. LED kontrolka
zariadenia bude blikat' na erveno, nasledne prejde spat do reZzimu sparovania
Bluetooth.

« Creative BT-W3 sa o odpojeni zariadenia vrati na posledny pouzity kodek pri
ukonceni rezimu HFP alebo po pripojeni k dostupnému portu USB

4) Analégovy mikrofén

TECHNICKE UDAJE
Prevadzkova frekvencia: 2402-2480 MHz
Bezdrétova technolégia: Bluetooth 5.0

Profily rozhrania Bluetooth:

- A2DP (bezdrétovy stereofénny zvuk cez rozhranie Bluetooth)
- AVRCP (dialkové ovladanie cez rozhranie Bluetooth™)

- HFP (profil rozhrania handsfree)

Podporovany kodek™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Prevadzkovy dosah: Do 30m / 100 stop (ni¢im nekryty dosah)
Prevadzkova teplota: 0-45°C

Max. RF vystupny vykon: 8 dBm

Vstup: 5V ===100 mA

ARegulované zo strany pripojeného vysielaca
*Aby mohli prijimace pouzivat spominané kodeky, musia ich podporovat’

NASTAVENIE ZARIADENIA

Nastavenia pre PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

*  Pripojte Creative BT-W3 k dostupnému portu USB.

+ Pripojte pribaleny analégovy mikrofén k jacku nahlavnej stipravy
ovladaca PS4.

+ Na konzole: Nastavenia > Zariadenia > Zvukové zariadenia > Vstupné
zariadenie> Nahlavna stprava pripojena k ovladacu > Vystupné
zariadenie > USB sltichadlé (Creative BT-W3) > Vystup do slichadiel >
Cely zvuk

Nastavenie pre Nintendo Switch

«  Pripojte Creative BT-W3 k portu USB konzoly.
« Pripojte pribaleny analégovy mikrofén k jacku ndhlavnej stpravy
zariadenia Nintendo Switch.

Poznamka: MoZnost pouZivania hlasovej komunikécie zavisi od
konkrétneho titulu. Presvedcte sa, Ze funkcia hlasovej komunikacie je
aktivovana v nastaveniach prislusnej aplikécie.

REGISTRACIA PRODUKTU

Registracia vasho produktu zarucuje, Ze ziskate najvyhodnejsie sluzby
a dostupnt podporu produktu. Vyrobok je mozné zaregistrovat na
strankach www.creative.com/register. V3imnite si prosim, Ze zarucné
prava nezavisia od registracie.

DALSIE INFORMACIE
Navstivte adresu creative.com/compliance/BTW3, kde néjdete navod
na obsluhu a informacie tykajlce sa bezpecnosti a regulacie.

ZARUKA

Informaécie o zaruke najdete v samostatnom dokumente, ktory je
dodavany s vyrobkom.

Pocas zarucnej doby si uschovajte doklad o kupe.

Pre pripady dalSieho pouZitia si tento dokument uschovajte
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’\YHPEBJ'IRETCR C NOAKNHOYEHHOro NpueMHuKa

*aneMHVIKVI AO/KHBI UMETb BO3MOXHOCTL NOAAEPXNBATL YNOMAHYTbIE
KoZeku, AN UX UCNONb30BaHNA

HACTPOWKA YCTPOVICTBA

PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

*  MopacoeguHute Creative BT-W3 k gocTynHomy nopty USB

«  ToakntounTe BXOAALLWIA B KOMMNIEKT aHaNoroBblii MUKPOGOH K
pasbemy AN\ rapHUTYpbl Ha PS4 KoHTponnepe

* Ha koHconu: Hactpoiiku > YcTpoiicTea > AyamnoycTpoiicTea >
YcrpoiictBa BBOZa > FapHUTYpa NOAKOYEHHas K KOHTponnepy >
Ycrpoiictsa BbiBoga > USB HaywHuku (Creative BT-W3) > BeiBog,
Ha HayLWHVKN > Becb 3ByK

Nintendo Switch

* MoakntounTe Creative BT-W3 k USB nopTy Ha komnbioTepe
+ ToAKNKUMTE BXOASALMI B KOMMEKT aHANI0roBbIA MUKPOGOH K
pasbemy ansa rapHuTypbl Ha Nintendo Switch.

MprMeyaHme: Bo3MOXHOCTb FOI0COBOrO HYaTa 3aBUCUT OT Mrpbl.
Moxanyicra y6eaunTech, YTo GyHKLMS FONOCOBOrO YaTa yxe
BK/IOYEHa B HAaCTPOMKAX COOTBETCTBYHOLLErO MPUNOXKEHNS

PEFNCTPALLUA NPOAYKTA

PervicTpauys Baluero npozykTa no3sonuT Bam nonyyats
Havi6oniee NOAXOAALLE YCIYTN 1 NOAAEPXKKY. MPOAYKT MOXHO
3aperncTpripoBaTh Ha Be6-y3e Www.creative.com/register.
O6paTuTe BHVIMaHVie, YTO PErncTpaLis HU B KOeli Mepe He BavseT
Ha Baluu rapaHTuiiHble npasa.

AONONHUTENBbHASA UH®OPMALUA

Moxanyiicta nocetuTe creative.com/compliance/BTW3 gns
nonyyeHVst pyKoBOACTBa Mo/b30BaTens, MHGopmaLym no
6€30MacHOCTV U HOPMaTUBHOM UHPOPMaLN.

FAPAHTUVHbBIE OBA3ATE/IbCTBA

WHdopmaums o rapaHTUM NpunaraeTcs K Usgenuio B
OTAEeNbHOM J0OKyMeHTe.

CoxpaHsiiTe JOKyMeHT, NoATBePXKAAoLLMIA $pakT NoKynku, B
Te4yeHue BCcero FapaHTVIﬁHOI’O nepvoja.

il i oKy T cnepyeTt ( Tb ANSA CNp

PREHLED
1) Adaptér USB typu C na USB typu A
2) Kontrolka
3) Tladitko Bluetooth
ReZim pérovani Bluetooth
Modré blikani
@ Sparovéno
x1 - ii) Vybér kodeku
Q Bila - aptX Low Latency
Q Zluta - aptX HD
© Zelena - aptX
v
@ Modré - SBC
X2 - iiii) REZIM HFP
O Cervena - HFP ZAPNUTO
@ Posledni poutity kodek - HFP VYPNUTO

Poznamka:

« Pokud tlacitko stisknete a podrZzite 5 sekund, prob&hne celkovy reset.
Kontrolka bude blikat erveng, pak zafizeni pfejde do rezimu parovani
Bluetooth.

« Creative BT-W3 se po ukoneni rezimu HFP nebo po pfipojeni k dostupnému
portu USB po odebrani zafizeni vréti k poslednimu pouzivanému kodeku.

4) Analogovy mikrofon

TECHNICKE SPECIFIKACE
Provozni frekvence: 2402-2480 MHz
technologie: Bl h5.0

Profily Bluetooth:

- A2DP (bezdrétova stereo technologie Bluetooth)
- AVRCP (dalkové ovladani Bluetooth)

- HFP (profil Hands-free)

Zvukovy kodek™: SBC, aptX, aptX Low Latency, aptX HD
Provozni dosah: AZ 30m (pfima viditelnost bez prekazek)
Provozni teplota: 0-45 °C

Max. vystupni vykon RF: 8 dBm

Vstup: 5V ===100 mA

AOvladani z pripojeného prijimace

NASTAVENI ZARIZENT

Nastaveni PS4, PS4 Pro a PS4 Slim

« Pripojte Creative BT-W3 k dostupnému portu USB.

« Analogovy mikrofon, ktery je soucasti baleni, pfipojte ke
konektoru pro sluchatka s mikrofonem na ovladaci PS4.

* Vkonzole: Settings (Nastaveni) > Devices (Zafizeni) > Audio
Devices (Zvukové zafizeni) > Input Device (Vstupni zafizeni)
> Headset Connected to Controller (Sluchatka s mikrofonem
pripojena k ovladaci) > Output Device (Vystupni zafizeni) > USB
Headphones (Sluchétka USB) (Creative BT-W3) > Output to
Headphones (Vystup do sluchatek) > All Audio (Veskery zvuk)

Nastaveni konzoly Nintendo Switch

« Pripojte Creative BT-W3 k portu USB na konzole.

« Analogovy mikrofon, ktery je soucasti baleni, pfipojte ke
konektoru pro sluchéatka s mikrofonem na konzole Nintendo
Switch.

Poznamka: Funkce hlasové konverzace zavisi na titulu. Ovérte, zda
jiz je funkce hlasové konverzace povolend v nastaveni pfislusné
aplikace.

REGISTRACE PRODUKTU

Registraci produktu ziskate nejvhodnéjsi dostupné sluzby a podporu.
Produkt muZete registrovat na strance www.creative.com/register.
Vase zarucni prava nejsou na registraci zavisla.

DALSI INFORMACE
UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti a predpisech
naleznete na strankach creative.com/compliance/BTW3.

ZARUKA

Informace o zaruce jsou dodavéany s produktem v samostatném
dokumentu.

Doklad o koupi si prosim ponechte po celou dobu trvani zaruky.
Tento dokument si ponechte pro pozdéjsi pouZziti.
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